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Janing Wiertel

POGLADY ESTETYCZNE KAZIMIERZA BRODZINSKIEGO
NA ROLE FOLKLORU WSCHODNIOSLOWIANSKIEGO
W POLSKIEJ LITERATURZE

Poczatki zainteresowania folklorem stowianskim w Polsce przypadaja
na schylek XVIII w., szersze jednak badania rozwinely si¢ na poczatku
wieku XIX, zbiegajgc sie z dociekaniami nad dawnymi dziejami Slo-
wian. Inspirujacym osrodkiem tych badan stalo sie¢ Towarzystwo Przy-
jaciél! Nauk w Warszawie. '

Czlonek tego Towarzystwa, Kazimierz Brodzinski, zainteresowal sie
m.in. nie skazong przez cywilizacje slowianska odrebnoscig kulturalng lu-
du ukrainskiego. Pod wplywem Brodzinskiego Niemcewicz — na jednym
z posiedzen — przyrzekt pisa¢ do znajomych na Ukraing, by przystali
kilka piesni kozackich?.

O rozleglych zainteresowaniach slowianskich Brodzinskiego pisala
ostatnio Jakobiec-Semkowa, ktéra przedstawila stan badan nad ta pro-
blematyka w twoérczosci Brodzinskiego i wysunela szereg postulatéw ba-
dawczych w tej mierze, zaznaczajac, ze: ,,... bez znajomo$ci pogladow
Brodzinskiego na slowianska pie$t ludows nie sposéb w pelni ocenié
jego programu literackiego, bedacego zapowiedzig romantyzmu, progra-
mu, w ktéryvm haslo: »nie bgdZzmy echem cudzoziemcowl«
— oznaczalo siegniecie do skarbnicy folkloru, i to wlasnie slowianskie-
go...”2. Natcemiast Sledzeniem tworczosci przekladowej Brodzinskiego zaj-
mowal sie ukrainski badacz — Kyrcziw, ktory w 1966 r. zwrdcil uwage,
Zze juz w pierwszych swych przekladach slowianskich piesni ludowych
z lat 1818 - 1321 Brodzinski na lamach , Tygodnika Polskiego i Zagra-
nicznego” cglosil piesn ukrainska Ichaw kozak za Dunaj, a w 1826 r.
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w ,,Dzienniku Warszawskim” wsérdd stowianskich pie$ni ludowych prze-
ktadanych przez Brodzinskiego znalazla si¢ pie$n ukrainska pt. Za ho-
roju wysoko holubi litajut.

Tego typu przekladow bylo wiecej, w wigkszosci pochodzily one
ze zbioru slowianskich pie$ni ludowych Czelakowskiego, jak pisal o tym
badacz ukrainski3, nie byly wiec bezposrednim przekladem z ukrainskie-
go. Do jezyka ukrainskiego Brodzinski przywiagzywal jednakze duze zna-
czenie:

»Zawiera on [bowiem] wiele starych slowianskich wyrazéow, w teraZniejszym
rosyjskim nie znanych, jest on najczysciejszym, najblizszym starostowianskiemu,
a ze dotad nie jest piSmienny, mozna go uwazaé¢ za jezyk w obfitosci i prostocie
réowny jezykowi Homera. W nim tez najwiecej poezji lud skladal”.

Autor tego cytatu zakladal, ze w okresie praslowianskim istniala
jedna wspdlna literatura, Ze rozwijala sie ona wraz z narodami stowian-
skimi. Jej tradycje przechowywal lud, utrwalajacy w swojej pie$ni daw-
n3a narodowosé.

Zachecal wigc Brodzinski do zbierania pie$ni ludowych, poznawania
obrzeddw i zwyczajow ludowych, ze szczegélnym uwzglednieniem twor-
czo$ci ludu ukrainskiego, ktérego — jak pisal — ,,[...] jezyk. obyczaje
i gust tak bardzo jest do naszych zblizony”?. W nich poezja polska miala
szuka¢ natchnienia, aby zaczerpnaé prawdziwego ducha slowianskiego,
a ludowej pie$ni slowianskiej wyznaczal Brodzinski inspirujaca role
w polskiej literaturze narodowej i taka role — wedlug niego — odegrala
ukrainska pie$n ludowa w tworczosci Zimorowicow. W Sielankach no-
wych rusizich Bartlomieja Zimorowica ¢ dostrzegal Brodzinski nie tyle
wplyw piesni ludowej rozumianej ogdlnie, lecz przede wszystkim dumy
ukrainskiej. W swych wykladach literatury polskiej, wyglaszanych na
Uniwersytecie Warszawskim w latach 1822 - 1823 zaznacza, ze

»Innem uczuciem musiala natchngé Zimorowica owa cze$¢ Polski, gdzie lud
ze wszystkich plemion slowianskich najwiecej do poezji jest sklonny, ktorego
dumy tyle sg oryginalne i melancholiczne, ktérego wiejska muzyka zawiera wszyst-
ko, co ten jozyk serca najtkliwszego mieé moze. Tam sie najdiuzej przechowaly
pie$ni, zwyczaje i obrzedy dawnych stowianskich ludéw: s$lady tych natchnien
wszedzie w nich napotkaé mozna. Piesni [Zimorowica] tchng tak milg starozytna
prostota, obok tego tyle czesto sity poetycznej okazuja, iz latwo sie domysleé, ile
z dum najdawniejszych pomiedzy ludem pozostalych korzystal. Stagd to Zimorowic
jeden tylko z dawnych poetéw polskich, w ktérym prawdziwy smak ludom sto-
wianskim wtasciwy poznaé sie daje’?.

Poglady Brodzinskiego na twdrczos¢ Zimorowica ulegaly pewnym mo-
dyfikacjom, zawsze jednak podkre§lal w nich oryginalno$¢ tworczoscei,
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a dostrzegal ja w nawigzaniu do ludowej dumy ukrainskiej, co szcze-
golnie uwidacznia sie w Kozaczyznie i Burdzie ruskiej, zawierajacych ele-
menty aktualnych zdarzen 1648 r., ktore jeszcze w spoleczenristwie lwow-
skim nie przebrzmialy, a juz przechodzily do historii. Te elementy wig-
zaly je z poetyka dumy, ktérej popularno$é¢ siegala zaréwno dworku
szlacheckiego, jak i obozu wojskowego, gdzie chetnie sluchano pieéni
o dawnych zwyciestwach i kleskach, o chwale Zolnierskiej, o idealnym
wzorze bohatera. Nieodlgcznym elementem dumy byly zale-wspomnie-
nia, s one i u Zimorowica. Jednak wyraz duma pojawia sie w dwu in-
nych sielankach Zimorowica: w KobeZnikach i Spiecwakach i zdaje sie,
ze wlasnie je bral Brodzinski pod uwage.

W rozprawce O elegii Brodzinski pisal, ze ,,Dumy sg jedynie piesni
liryczno-historyczne, wlasciwe ludowi ukrainiskiemu” i dalej dowodzit:
»Ich dumy sa opowiadaniem [narracyjne] lub wylaniem czucia $piewa-
nym [liryczne], od ballad tym sie roznig, zZe zawsze s smutne”®, a wiec
o istocie dumy w pojeciu Brodzinskiego decydowal pierwiastek histo-
ryczny i smetny nastrdj, co tez znalazlo potwierdzenie w sielankach Zi-
morowica. Inng natomiast role pelni duma w programowej sielance Zi-
morowica KobezZnicy:

»Zda mi sie, ze Amintas kochanej Testyli

Dumy tysiacletnie na mej kobzie kwili

Przetoz ktokolwiek pieSni umie wigzaé¢ skladnie,
Albo padwany ruskie wykwintowaé ladnie,
Niech si¢ najmniej nie boi cichej niepamieci,
Bo taki imie swoje wiecznosci poswieci’™.

Tutaj duma staje sie na réowni z innymi pieSniami podstawa do slawy
poetyckiej. Gléwna jednakze rola dumy miala polegac, zdaniem Brodzin-
skiego, na inspiracji literatury narodowej: ,,Doda¢ tu musze nie raz
wspomniang przeze mnie uwage, 2e jedyng droga do obudzenia poezji
narodowej jest zwroci¢ uwage na zapomniane dumy narodowe”® inne
piesni ludowe polecal zbiera¢ jako ,,dawne szacowne zabytki”.

b

Kategorie ludowosci i tradycji byly w rozumieniu Brodzinskiego pod-
stawa odrodzenia sig polskiej literatury narodowej, a nieodlgcznym ele-
mentem tradycji byla religia, naturalnie, nie rozszczepiana na obrzadki.
Wielokrotnie podkres$lal Brodzinski obecno$é¢ w sielankach Zimorowica
»obrzadkéw chrzescijanskich”, ,,uroczystosci koscielnych”!!, bo w rozu-
mieniu jego chrzeScijanstwo nie zniszczylo cywilizacji Slowian, lecz ja
uszlachetnito®2,

Naréd pojmowal jako jedno$é moralng zlgezong wspdlng kultura, ro-
zumiang szeroko, a uksztaltowang przez wspolne dzieje. Polacy innych
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narodow nie podbijali, lecz przyjmowali je na zasadzie dobrowolnej unii,
a pozniej chronili wlasnym puklerzem!3. Wszystkie one przesigkaly pol-
skim duchem narodowym, a czynnikiem sprzyjajacym temu bylo umi-
lowanie rolnictwa. Mialo ono rodzi¢ lagodnosé obyczajow Slowian, umi-
lowanie wolnosci i pokoju, wesolos¢ i zyczliwo$é, ono tez gwarantowalo
slowianska odrebno$é cywilizacyjng ugruntowang tradycja. Mimo wiec
rozbiorow — jak pisze Trybusiewicz — ,,Wiara w rzekomo niezmienne
i wieczne pierwiastki psychiki narodowej sprzyjala ugruntowaniu sig
przekonania, ze narod pozostanie zwartg i zywa caloscig”!4, ktora odrodzi
sie¢ poprzez kult tradycji i nasladowanie cnét przodkéw.

Idealizacja Zycia patriarchalnego byla u Brodzinskiego jednoczesnie
apelem o nadanie stosunkom spolecznym charakteru idyllicznego, po-
chwalg prostoly i nagang wybujalosci. Uczyla ,,zlotego $rodka”, poprze-
stawania na malym, ale wlasnym, hasta tak milego poetom staropolskim.
Wedlug Brodzinskiego sielanka staropolska byla nie tylko gatunkiem
literackim, lecz kategorig estetyczno-moralng, ktéra miala spawaé na-
rody slowianskie, a zwlaszcza wchodzace w sklad dawnej Rzeczypospo-
litej z epoki rycerskich panéw i lagodnego ludu'’. Swiadectwem tego
byla — zdaniem Brodzinskiego — sielanka Szymona Szymonowica,
w ktorej

,Nie maluje on dobrego bytu naszych wieSniakéw, ale wystawia ich tak, aby
ich panowie po chrzeScijansku za godnych spéibliznich swoich uznali. Kazdemu

sola rezygnacja S$piewa srogo$¢ starosty. Wiesniak nasz nie majacy nauki i malo
wzoru, jakze w lagodnosci i cienpliwosdci swojej ujmuje’8,

Brodzinski narodowoscia laczyl chlopa i pana, byla wiec ona czynni-
kiem jednosci i wzajemnego zaufania. W ten sposéb — jak zauwazyl
Stefan Morawski — ,,Wiez mistyczna zastgpila wiez konwencjonalna,
tradycja narodowa stala sie¢ podstawa historycznej terazniejszosci”!? opie-
rajacej sie na ludowej tradycji stowianskiej, ale i na ziemianskim micie
szczesliwego zycia we wlasnym dworku. Jezyk ruski nie stanowil w niej
zadnej przeszkody, uwazano go bowiem za jezyk prowincjonalny dawnej
Polski. Mniemanie to podzielal Kazimierz Brodzinski, ktéry folklor ruski
uwazal za inlegralng czesé¢ kultury narodowej i proponowal go wlaczy¢
nie tylko do programu badan folklorystycznych, lecz i do literatury na-
rodowej. Program ten zrealizowali niebawem polscy poeci romantycz-
ni, ktérzy w folklorze ruskim znajdowali tematy dla swej poezji, uzna-
nej powszechnie za narodowa.
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